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Avtal mellan Konungariket Sveriges re-
gering och Ruminiens regering om reg-
lering av utestaende svenska krav

Sveriges regering och Ruméniens regering,
nedan kallade parterna, som onskar ytterligare
utveckla de goda forbindelserna mellan sina
bada liander, har kommit 6verens om att reglera
mellan parterna en ging for alla de utestdende
svenska kraven pa foljande sitt.

Artikel 1

De krav som regleras i detta avtal, nedan
kallade det svenska kravet, dr alla krav av varje
slag som har drivits av Sveriges regering gent-
emot Ruminiens regering avseende:

1. obligationer och kuponger fortecknade i
bilaga 1 och 2;

2. skattkammarvixlar utfirdade 1934 sdsom
en delreglering av vissa riantekuponger sdsom
en del av restruktureringavtalet den 24 juli
1934 rorande “the 7 % Guaranteed External
Sinking Fund Gold Bonds” jimte kuponger ut-
fardade som en del av 1929 Ars stabiliserings-
och utvecklingslan och “the 7 1/2 % Guaran-
teed External Sinking Fund Gold Bonds” jimte
kuponger utfdardade som en del av 1931 &rs ut-
vecklingslan, jamfor bilaga 1 och 2, i enlighet
med villkoren i de nimnda laneavtalet och det
nidmnda restruktureringsavtalet och vilka &r de-
ponerade i Ruméiniens nationalbank; eller

3. forluster som intriffat fore ar 1989 ge-
nom de ruminska nationaliseringslagarna av
den 11 juni 1948 och den 19 april 1950 eller
genom andra liknande tvangsatgirder som be-
ror egendom eller andra lagliga rittigheter i
Rumanien,

och som helt eller delvis, direkt eller indi-
rekt, tillhorde svenska fysiska och juridiska
personer, under forutsittning att de samtliga
var svenska medborgare eller svenska rittssub-
jekt sévil vid tidpunkten nir de ruminska &t-
girderna vidtogs som vid tidpunkten for under-

Agreement between the Government of
the Kingdom of Sweden and the
Government of Romania regarding the
settlement of outstanding Swedish
Claims

The Government of Sweden and the
Government of Romania, hereinafter referred
to as the Parties, desiring to further develop the
good relations between their two countries,
have agreed to settle between the Parties once
and for all the outstanding Swedish claims as
follows:

Article 1

The claims settled pursuant to this Agree-
ment, in this Agreement referred to as the
“Swedish Claim”, are all claims of any nature
which have been pursued by the Government
of Sweden against the Government of Romania
regarding:

1. the bonds and coupons listed in Annex 1
and 2;

2. treasury bills issued in 1934 in part settle-
ment of certain interest coupons as part of the
Restructuring Agreement dated 24 July 1934
concerning the 7 % Guaranteed External Sink-
ing Fund Gold Bonds and coupons issued as
part of the Stabilization and Development Loan
of 1929 and the 7 1/2 % Guaranteed External
Sinking Fund Gold Bonds and coupons issued
as part of the Development Loan of 1931, cf.
Annex 1 and 2, in accordance with the terms
and conditions of the said Loan Agreements
and the said restructuring agreement and depo-
sited in the National Bank of Romania; or

3. losses sustained before 1989 by way of
the Romanian nationalisation laws of 11 June
1948 and 19 April 1950 or other similar restric-
tive measures affecting property or other legal
rights in Romania,

which belonged, totally or partially, directly
or indirectly, to Swedish natural and legal per-
sons, provided they were all Swedish citizens
or Swedish legal entities both on the date when
the Romanian measures were taken and on the
date when this Agreement is signed, in this



tecknandet av detta avtal, i detta avtal kallade
de svenska rdttsdgarna.

Detta avtal omfattar ocksa alla krav som
hinfor sig till dverenskommelserna av den 7
februari 1929 och den 27 juni 1934 mellan Ru-
miniens regering, Konungariket Ruméniens
autonoma monopolmyndighet och firma
Svenska Tindsticks Aktiebolag (STAB) i Sve-
rige.

Artikel 2

Ruméniens regering skall till Sveriges rege-
ring betala 120000000 US$ (etthundratjugo-
miljoner United States dollar), i detta avtal kal-
lat regleringbeloppet sdsom full och slutlig
reglering av det svenska kravet.

Vid faststéllandet av regleringsbeloppet har
parterna tagit hansyn till de belopp som Rumi-
niens regering redan har betalat avseende det
svenska kravet.

Regleringsbeloppet skall betalas netto i US-
dollar i fyra rater enligt féljande:

— den forsta raten skall avse 25 % av hela reg-
leringsbeloppet, dvs. 30 miljoner US-dollar,
och skall betalas senast den 31 oktober 2001;

— den andra raten skall avse 25 % av hela reg-
leringsbeloppet, dvs. 30 miljoner US-dollar,
och skall betalas senast den 28 februari 2002;

— den tredje raten skall avse 25 % av hela reg-
leringsbeloppet, dvs. 30 miljoner US-dollar,
och skall betalas senast den 30 april 2002;

— den fjérde raten skall avse 25 % av hela reg-
leringsbeloppet, dvs. 30 miljoner US-dollar,
och skall betalas senast den 30 juni 2002.

Alla betalningar skall ske till ett bankkonto i
en bank i Sverige som utsetts av Sveriges re-
gering. Sveriges regering skall underritta Ru-
miniens regering om detta bankkonto pa diplo-
matisk vdg. Betalning skall anses vara
verkstilld ndr regleringsbeloppet ér fritt till-
gingligt for Sveriges regering pa det sagda
bankkontot.
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Agreement referred to as the “Swedish Clai-
mants”.

This Agreement also covers all claims relat-
ing to the Conventions concluded on 7 Februa-
ry 1929 and 27 June 1934 between the Govern-
ment of Romania, the Autonomous House of
Monopolies of the Kingdom of Romania and
Svenska Téndsticks Aktiebolaget (STAB) of
Sweden.

Article 2

The Government of Romania shall pay to
the Government of Sweden US$ 120.000.000
(one-hundred-and-twenty-million United Sta-
tes dollars only), in this Agreement referred to
as the “Settlement Amount”, in full and final
settlement of the Swedish Claim.

When deciding this Settlement Amount, the
Parties have taken into consideration such
amounts as the Government of Romania has al-
ready paid towards the Swedish Claim.

The Settlement Amount shall be paid net in
US dollars, in four instalments as follows:

— the first instalment shall be for 25 % of the
entire Settlement Amount, i.e. 30 million
United States dollars, and shall be paid no
later than 31 October 2001;

— the second instalment shall be for 25 % of the
entire Settlement Amount, i.e. 30 million
United States dollars, and shall be paid no
later than 28 February 2002;

— the third instalment shall be for 25 % of the
entire Settlement Amount, i.e. 30 million
United States dollars, and shall be paid no
later than 30 April 2002;

— the fourth instalment shall be for 25 % of the
entire Settlement Amount, i.e. 30 million
United States dollars, and shall be paid no
later than 30 June 2002.

All payments shall be made into a bank
account with a bank in Sweden nominated by
the Government of Sweden. The Government
of Sweden shall inform the Government of Ro-
mania of such bank account through diplomatic
channels. Payment shall be deemed effected
when the Settlement Amount is freely available
to the Government of Sweden in the said bank
account.
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Artikel 3

Fordelningen av regleringsbeloppet mellan
de svenska rittsdgarna skall helt och héllet an-
komma pé Sveriges regering och pé intet sétt
beréra Ruméniens regering.

Artikel 4

Betalning av hela regleringsbeloppet skall
anses utgora en fullstindig och slutlig reglering
av det svenska kravet och dérefter skall Sveri-
ges regering inte gora framstéllningar, for egen
eller for tredje parts rékning, till Ruméniens re-
gering om nagot krav som &r reglerat genom
detta avtal eller om andra krav av samma slag
som hinfor sig till tiden fore den 1 januari
1990.

Detta avtal skall inte anses ge upphov till
ndgra rittigheter eller skapa nigot prejudikat
avseende regleringen av andra krav.

Utan att det pd nagot sitt skall paverka den
allménna tillimpningen av ovanstiende styck-
en i denna artikel 4, skall svenska rittssubjekt
atnjuta icke-diskriminerande behandling enligt
ruminsk lag avseende restitution eller kompen-
sation eller ndgot annat tillgéngligt inhemskt
rittsmedel.

Artikel 5

Inom 90 (nittio) dagar efter det att regle-
ringsbeloppet till fullo har betalats enligt detta
avtal skall Sveriges regering till Ruméniens
ambassad i Stockholm 6verlimna de obligatio-
ner och rdntekuponger som anges i bilaga 1
och 2 till detta avtal.

Artikel 6

Detta avtal innebir ett fullstindigt samfor-
stdnd mellan parterna och ersitter alla tidigare
forhandlingar, 6verenskommelser och atagan-
den avseende det svenska kravet liksom fi-
nansprotokollet mellan Ruminien och Sverige,
undertecknat i Bukarest den 28 augusti 1959,
och varje @ndring till detta.

Artikel 7

Detta avtal trdder i kraft dagen for det sista
meddelandet genom vilket parterna pd diplo-
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Article 3

The distribution of the Settlement Amount to
the Swedish Claimants shall be left to the full
discretion of the Government of Sweden and
does not engage, in any way, the Government
of Romania.

Article 4

Payment of the entire Settlement Amount
shall constitute full and final settlement of the
Swedish Claim, and thereafter the Government
of Sweden shall not present on behalf of itself
or any third party to the Government of Roma-
nia any claim settled through this Agreement or
any other claims of the same kind, relating to
the period before 1 January 1990.

This Agreement shall not be understood to
constitute any rights, or form any precedent, as
regards the settlement of other claims.

Without restricting in any manner the gene-
ral application of the above paragraphs of this
Article 4, Swedish subjects shall enjoy non-
discriminatory treatment under Romanian law
pertaining to restitution or compensation or any
other local remedy available.

Article 5

Within ninety (90) days of the Settlement
Amount having paid in full in accordance with
this Agreement, the Government of Sweden
shall deliver to the Embassy of Romania in
Stockholm the bonds and interest coupons list-
ed in Annex 1 and 2 to this Agreement.

Article 6

This Agreement constitutes the complete and
full understanding between the Parties and su-
persedes all previous negotiations, agreements
and commitments as regards the Swedish
Claim, including the Financial Protocol be-
tween Romania and Sweden, signed in Bucha-
rest on 28 August 1959, and any amendments
thereto.

Article 7

This Agreement shall enter into force on the
date of the last notification by which the Parties



matisk vdg meddelar varandra att nodvéndiga
konstitutionella krav for avtalets ikrafttridan-
det har tillgodosetts.

Artikel 8

Varje tvist mellan parterna om tolkningen el-
ler tillimpningen av detta avtal som inte 19sts
genom konsultationer eller andra diplomatiska
kanaler inom nittio (90) dagar frin det att en
tvist har uppstétt, skall pd begdran av endera
parten hénskjutas till en skiljedomstol for bin-
dande avgorande enligt tillimpliga regler i
folkritten. Om parterna inte triffar ndgon an-
nan Overenskommelse, skall UNCITRAL:s
regler om skiljeforfarande tillimpas, sdvida in-
te dessa regler (a) dndrats av parterna eller (b)
dndrats av skiljeménnen, sdvida inte bada par-
ter motsitter sig de foreslagna dndringarna.

Skiljedomstolen skall bestd av tre ledamoter.
Vardera parten skall utse en skiljedomare inom
trettio dagar efter det att en sddan begéran mot-
tagits. De tva skiljedomarna skall vilja en tred-
je skiljedomare till ordférande som skall vara
medborgare i ett tredje land. UNCITRAL:s
regler for skiljeforfarande avseende val av le-
damoter till en tremannanidmnd skall tillimpas
i tillimpliga delar vid utseende av ledamdterna
i skiljedomstolen med undantag av att den till-
séttande instans till vilken hdnvisas i dessa reg-
ler skall vara generalsekreteraren i Permanenta
skiljedomstolen i Haag.

Om inte annan Overenskommelse triffas,
skall alla foredragningar och forhandlingar va-
ra avslutade inom sex ménader riknat frén den
dag da den tredje skiljedomaren utsidgs och
skiljedomstolen skall avkunna sitt beslut inom
tvd ménader efter de sista foredragningarna el-
ler det sista forhandlingstillfillet, beroende pa
vilkendera av dessa hindelser som sist intraf-
far.

Kostnaderna for ordféranden och de Gvriga
skiljedomarna samt andra kostnader for forfa-
randet skall erldggas i lika delar av parterna.
Skiljedomstolen kan emellertid efter egen be-
domning bestdmma att en storre del av kostna-
derna skall erldggas av en av parterna.

Skiljedomstolens domar skall vara verkstill-
bara i varje stats domstolar enligt dess lagar.
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inform each other, through diplomatic chan-
nels, that the necessary constitutional require-
ments for the coming into force of this Agree-
ment have been fulfilled.

Article 8

Any dispute between the Parties concerning
the interpretation or application of this Agree-
ment that is not resolved through consultations
or other diplomatic channels within ninety (90)
days of the emergence of such a dispute, shall
be submitted upon request of either Party to an
arbitral tribunal for binding decision in accor-
dance with applicable rules of international
law. In the absence of agreement by the Parties
to the contrary, the UNCITRAL Arbitration
Rules shall govern, except to the extent these
rules are (a) modified by the Parties or (b) mo-
dified by the arbitrators, unless both Parties ob-
ject to the proposed modification.

The Tribunal shall consist of three members.
Within thirty days of receipt of a request, each
Party shall appoint an arbitrator. The two arbi-
trators shall select a third arbitrator as chair-
man, who shall be a national of a third state.
The UNCITRAL Arbitration Rules applicable
to appointing members of three-member panels
shall apply mutatis mutandis to the appoint-
ment of the Tribunal except that the appointing
authority referenced in those rules shall be the
Secretary General of the Permanent Court of
Arbitration in the Hague.

Unless otherwise agreed, all submissions
shall be made and all hearings shall be com-
pleted within six months of the date of selec-
tion of the third arbitrator, and the Tribunal
shall render its decision within two months of
the date of the final submissions or the date of
the closing of the hearing, whichever is the
later.

Expenses incurred by the Chairman and
other arbitrators, and other costs of the pro-
ceedings shall be paid for equally by the Par-
ties. However, the Tribunal may, at its discre-
tion, direct that a higher proportion of the costs
be paid by one of the Parties.

Any award which the Tribunal may render
shall be enforceable in the Courts of Law of
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Tvister om en parts verkstillande av en dom
skall hinskjutas till Internationella domstolen
pa begiran av endera parten i en sddan tvist, sa-
vida inte parterna enas om en annan metod for
att avgora fragan.

Skiljedomstolen skall ha sitt site i den Per-
manenta skiljedomstolen i Haag. Skiljedomsto-
len kan efter behov hdlla forhandlingar eller
moten pa annan plats.

Forhandlingarna skall héllas pd engelska.
Parterna kan emellertid hinvisa till réttskéllor,
beslut, domar, yttranden och texter (eller citat
dérur) pa franska utan oversittning.

Som skedde i Bukarest den 24 juni 2001 i
tvd original pa svenska, ruménska och engelska
sprdken, vilka alla texter dr lika giltiga. I hin-
delse av skiljaktighet rorande tolkningen, skall
den engelska texten ha foretrade.

For Konungariket Sveriges regering

Goran Persson
For Ruméniens regering

Adrian Nastase

any State in accordance with its laws. Any dis-
pute concerning the compliance with an award
shall be referred to the International Court of
Justice by the application of any party to such
dispute, unless the Parties agree to another
method of settlement.

The seat of the Tribunal shall be the Perma-
nent Court of Arbitration in the Hague. The
Tribunal may hold hearings or meetings in any
other locations for convenience.

The language of the proceedings shall be
English. However, the Parties may put forward
references to authorities, decisions, awards,
opinions and texts (or quotations therefrom) in
French without translation.

Done at Bucharest on the 24 day of June
2001, in two originals in the Swedish, Roma-
nian and English languages, all texts being
equally authentic. In the event of any divergen-
ce of interpretation, the English text shall pre-
vail.

For the Government of the Kingdom of
Sweden

Goran Persson
For the Government of Romania

Adrian Nastase
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ACORD INTRE GUVERNUL REGATULUI SUEDIEI SI GUVERNUL
ROMANIEI PRIVIND REGLEMENTAREA PRETENTIILOR
SUEDEZE NESOLUTIONATE

Guvernul Suediei si Guvernul Romaniei, denumite in continuare Pérti,
dorind sa dezvolte in continuare bunele relatii dintre cele doua tiri, au convenit
sd solutioneze intre Pérti o datd pentru totdeauna pretentiile suedeze in
suspensie, dupa cum urmeaza:

Articolul 1

Pretentiile solutionate in conformitate cu acest Acord, denumite in
prezentul Acord “ Pretentia suedezd”, reprezintd toate pretentiile de orice
naturd sustinute de Guvernul Suediei impotriva Guvernului Romaniei privind:

1. obligatiunile si cupoanele enumerate in anexele 1 si 2;

2. Certificatele de trezorerie emise in 1934 pentru reglementarea partiala
a unor cupoane de dobanda ca parte a Acordului de Restructurare din 24 iulie
1934 pentru garantarea externd a obligatiunilor in aur si cupoanelor emise ca
parte a Imprumutului 7% pentru dezvoltare si stabilizare din 1929, pentru
garantarea externd a obligatiunilor in aur §i cupoanelor emise ca parte a
Imprumutului pentru dezvoltare 7 % % din 1931, conform Anexelor 1 ti 2, in
conformitate cu termenii si conditiile din numitele Acorduri de Imprumut si
numitul acord de restructurare care au fost depuse la Banca Nationali a
Romaniei; sau

3. pierderile suferite inainte de 1989 ca urmare a legilor roméine de
nationalizare din 11 iunie 1948 si 19 aprilie 1950 sau alte misuri restrictive
similare care au afectat dreptul de proprietate sau alte drepturi in Roménia,

care au aparfinut, total sau partial, direct sau indirect, unor persoane
fizice si juridice suedeze, cu conditia ca acestea sa fi fost cetiteni suedezi sau
persoane juridice suedeze atét la data la care masurile roméanesti au fost luate,
cét si la data la care prezentul Acord a fost semnat, denumite in prezentul
Acord “petenti suedezi”.
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Prezentul Acord acopera totodata si toate pretentiile avand conexiune cu
Conventiile incheiate la 7 februarie 1929 si 27 iunie 1934 intre Guvernul
Romaniei, Casa Autonoma a Monopolurilor a Regatului Roméniei si Svenska
Téndasticks Aktiebolaget (STAB) a Suediei.

Articolul 2

Guvernul Romaéniei va plati Guvernului Suediei 120.000.000 US § (o
sutd doudzeci de milioane de dolari SUA exclusiv), denumitd in prezentul
Acord “Suma pentru solutionare” (settlement amount), reprezentand
solutionarea deplini si definitiva a Pretentiei suedeze.

Cand au stabilit aceastdi Sumd pentru solutionare, Partile au luat in
considerare sumele pe care Guvernul Roméniei le-a plitit deja pentru Pretentia
suedeza.

Suma pentru solutionare va fi platita net in dolari SUA, in patru rate,
dupd cum urmeaza:

- prima ratd va constitui 25% din intreaga Sumd pentru solutionare,
respectiv 30 de milioane de dolari SUA, si va fi platitd nu mai tarziu de 31
octombrie 2001;

- a doua ratd va constitui 25% din intreaga Suma pentru solutionare,
respectiv 30 de milioane de dolari SUA, si va fi platitd nu mai tarziu de 28
februarie 2002;

- a treia ratd va constitui 25% din intreaga Suméi pentru solutionare,
respectiv 30 de milioane de dolari SUA, si va fi platitd nu mai tarziu de 30
aprilie 2002;

- a patra ratd va constitui 25% din Intreaga Suma pentru solutionare,
respectiv 30 de milioane de dolari SUA, si va fi platitd nu mai tarziu de 30
iunie 2002.

Toate platile vor fi efectuate intr-un cont bancar la o banca din Suedia
nominalizatd de Guvernul Suediei. Guvernul Suediei va informa Guvernul
Romaniei asupra acestui cont bancar prin canale diplomatice. Plata va fi
considerata efectuatd cdnd Suma pentru solutionare este pe deplin la dispozitia
Guvernului Suediei in respectivul cont bancar.
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Articolul 3

Distribuirea Sumei pentru solutionare intre petentii suedezi va fi lasata
la dispozitia exclusivd a Guvernului Suediei si nu angajeazd in nici un fel
Guvernul Romaniei.

Articolul 4

Plata intregii Sume pentru solutionare va reprezenta solutionarea deplind
si definitiva a Pretentiei suedeze si, ulterior, Guvernul Suediei nu va nainta, in
nume propriu sau pentru o tertd parte, Guvernului Romaéniei, orice pretentie
solutionata prin prezentul Acord sau orice altd pretentie de acelasi tip, avand
legétura cu perioada de dinainte de 1 ianuarie 1990.

Prezentul Acord nu va fi inteles ca dand nastere oricaror drepturi sau ca
forméand vreun precedent in ceea ce priveste solutionarea altor pretentii.

Féra a limita in nici un fel aplicarea paragrafelor anterioare ale
prezentului Articol 4, subiectii suedezi vor beneficia de tratament
nediscriminatoriu in aplicarea legii roméne privind restituiri sau compenséri
sau orice alta cale de solutionare existenta.

Articolul 5

in termen de nouizeci (90) de zile de la data la care Suma pentru
solutionare a fost plititd in intregime in conformitate cu prezentul Acord,
Guvernul Suediei va preda Ambasadei Romaniei la Stockholm obligatiunile si
cupoanele previzute in Anexele 1 si 2 ale prezentului Acord.

Articolul 6

Prezentul Acord constituie intelegerea completa si definitiva a Pértilor si
face sd inceteze efectul tuturor negocierilor, acordurilor si angajamentelor
anterioare in privinta pretentiilor suedeze, inclusiv al Protocolului Financiar
dintre Romania si Suedia, semnat la Bucuresti la 28 august 1959, si al oricaror
amendamente la acesta.
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Articolul 7

Prezentul Acord va intra in vigoare la data uitimei notificari prin care
Pértile se informeaza reciproc, prin canale diplomatice, asupra faptului cé toate
cerintele constitutionale necesare pentru intrarea in vigoare a prezentului Acord
au fost indeplinite.

Articolul 8

Orice diferend intre Péarfi referitor la interpretarea sau aplicarea
prezentului Acord care nu vor fi solutionate prin consultari sau prin alte canale
diplomatice in noudzeci (90) de zile de la aparitia unui astfel de diferend, va fi
supus la cererea oricédreia dintre Parti unui tribunal arbitral pentru o hotérare
obligatorie in conformitate cu regulile de drept international aplicabile. In
absenta unui acord contrar intre Parti, diferendul va fi solutionat in
conformitate cu Regulile de Arbitraj UNCITRAL, in masura in care aceste
Reguli nu sunt a) modificate de cétre Parti sau b) modificate de cétre arbitri,
dacd ambele Parti nu obiecteaza la modificarile propuse.

Tribunalul va fi alcituit din trei membri. In termen de treizeci de zile de
la primirea unei cereri, fiecare Parte va numi un arbitru. Cei doi arbitri vor
alege un al treilea arbitru ca presedinte, care va fi cetitean al unui stat tert.
Regulile de Arbitraj UNCITRAL aplicabile numirii membrilor colegiilor de
trei membri se vor aplica mutatis mutandis pentru alegerea Tribunalului, cu
exceptia cd autoritatea de numire la care se face referire in aceste Reguli va fi
Secretarul General al Curtii Permanente de Arbitraj de la Haga.

Daca nu se convine altfel, toate documentele vor fi inaintate si toate
audierile se vor incheia in termen de sase luni de la data alegerii celui de-al
treilea arbitru, iar Tribunalul va pronunta hotérarea in termen de doua luni de la
data Inaintarii ultimelor documente sau de la data incheierii audierilor, oricare
dintre acestea este ultima.

Cheltuielile pentru Presedinte si ceilalti arbitri, si alte cheltuieli de
procedura vor fi platite in mod egal de catre Parti. Cu toate acestea, Tribunalul
poate, in mod discretionar, si stabileascd ca aceste cheltuieli sd fie suportate
intr-o proportie mai mare de una dintre Parti.

Orice decizie a Tribunalului poate fi invocatd in fata instantelor
nationale ale fiecarui stat in conformitate cu legile sale. Orice diferend privind
indeplinirea dispozitiilor unei decizii vor fi incredintate Curtii Internationale de

10
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Justitie prin cererea introdusa de orice Parte la un astfel de diferend, in afard de
cazul in care Pirtile convin asupra unei alte metode de solutionare.

Sediul Tribunalului va fi Curtea Permanenta de Arbitraj de la Haga.
Tribunalul poate tine audieri sau intruniri in orice alt loc mai potrivit.

Limba in care se vor desfasura procedurile va fi engleza. Cu toate

acestea, Partile vor putea face trimiteri la autoritéti, hotdrari, decizii, opinii si
texte (sau citate din acestea) in limba franceza fara traducere.

Semnat la Bucuresti, la 24 iunie 2001, in doud exemplare originale in
limbile suedezd, roména si engleza, toate textele fiind egal autentice. In cazul
oricdror divergente de interpretare, textul in limba engleza va prevala.

W Pentru Guvernul

Regatului Suediei Roméniei

11
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Coupons (coupons attached to the bonds + coupons separated from the bonds)

Coupon
Number

12

22

23

24

26

27

28

29

30

31

ANNEX T

The 7 % Guaranteed External Sinking Fund Gold Bonds and Coupons.
Stabilization and Development Loan of 1929

Due Date

1940-02-01
1940-02-01
1940-02-01

Nominal Value,
Gold USD

3,
7,

O o
o
(SRS

1940-02-01

1940-08-01
1940-08-01
1940-08-01
1940-08-01

1941-02-01
1941-02-01
1941-02-01
1941-02-01

1941-08-01
1941-08-01
1941-08-01
1941-08-01

1942-02-01
1942-02-01
1942-02-01
1942-02-01

1942-08-01
1942-08-01
1942-08-01
1942-08-01

1943-02-01
1943-02-01
1943-02-01
1943-02-01

1943-08-01
1943-08-01
1943-08-01
1943-08-01

1944-02-01
1944-02-01
1944-02-01
1944-02-01

1944-08-01
1944-08-01
1944-08-01
1944-08-01
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Appendix 1

Number Nominal Value Total Nominal Value,

0
0
0

37906
9521
18 597

38 389
9524
19557

38388
93524
18 122

38 388
9524
19074

38388
93524
19074

38388
9524
19074

38 388
93524
19074

38 388
9524
19074

38 388
93524
19074

Gold USD
0
0
0

132671
166 618
650 895

134 362
166 670
634 495

134 358
166 670
634 270

134338
166 670
667 590

134 358
166 670
667 590

134338
166 670
667 550

134 338
166 670
667 390

134 358
166 670
667 590

134 358
166 670
667 390

Gold USD

950 184

985 527

935298

968 618

968 618

968618

968 618

968 618

968 618
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Appendix 1

1943-02-01 3.5 38388 134358

1943-02-01 17.3 93524 166 670

1945-02-01 35.0 19074 667 590

1945-02-01 968 618
1945-08-01 33 38388 134358

1945-08-01 17.5 9524 166 670

1945-08-01 35.0 19074 667 590

1945-08-01 968 618
1946-02-01 3,3 38 388 134 358

1946-02-01 17,3 9524 166 670

1946-02-01 35.0 19074 667 390

1946-02-01 968 618
1946-08-01 3.3 38 388 134358

1946-08-01 17.5 9524 166 670

1946-08-01 350 19074 667 590

1946-08-01 968 618
1947-02-01 3.5 38388 134358

1947-02-01 17.3 9524 166 670

1947-02-01 350 19074 667 390

1947-02-01 968 618
1947-08-01 3.5 383388 134 358

1947-08-01 17,3 93524 166 670

1947-08-01 35.0 19074 667 590

1947-08-01 968 618
1948-02-01 3.3 38388 1342358

1948-02-01 17.5 9524 166 670

1948-02-01 35.0 19074 667 590

1948-02-01 968 618
1948-08-01 3.5 38 388 134 358

1948-08-01 17.5 93524 166 670

1948-08-01 35,0 19074 667 390

1948-08-01 968 618
1949-02-01 3,5 38 388 134338

1949-02-01 17.3 9324 166 670

1949-02-01 35.0 19 074 667 390

1949-02-01 968 618
1949-08-01 3.3 38 388 134338

1949-08-01 17.5 93524 166 670

1949-08-01 350 19074 667 390

1949-08-01 968 618
1950-02-01 3.5 38388 134338

1950-02-01 17.3 9324 166 670

1950-02-01 35,0 19074 667 390

1950-02-01 968 618
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43 1950-08-01 35 38388 134 358

1950-08-01 17.5 9524 166 670

1950-08-01 35,0 19074 667 590 N

1950-08-01 968 618
44 1951-02-01 3.5 38388 134338

1951-02-01 175 9524 166 670

1951-02-01 350 19074 667 390

1951-02-01 968 618
45 1951-08-01 3,5 38388 134 338

1951-08-01 17,3 9524 166 670

1951-08-01 350 19074 667590 .

1951-08-01 968 618
46 1952-02-01 35 38388 134 358

1952-02-01 17,5 9524 166 67C

1952-02-01 350 19074 667 590

1952-02-01 968 618
47 1952-08-01 35 33388 134 338

1952-08-01 17,5 9524 166 670

1952-08-01 350 19074 667 590

1952-08-01 968 618
48 1953-02-01 35 38388 134358

1953-02-01 17.5 9524 166 670

1953-02-01 350 19074 667 590

1953-02-01 968 618
49 1953-08-01 3,5 38388 134 358

1953-08-01 17,5 9524 166 670

1953-08-01 350 19074 667 590

1953-08-01 968 618
50 1954-02-01 3.5 38388 134 358

1954-02-01 17.5 9524 166 670

1954-02-01 350 . 19074 667 590

1954-02-01 968 618
51 1954-08-01 3,5 38388 134 338

1954-08-01 17.5 9524 166 670

1954-08-01 350 19074 667 390

1954-08-01 968 618
52 1955-02-01 35 38388 134 338

1935-02-01 17.5 9524 166 &7

1935-02-01 350 19074 667 390

1955-02-01 968 618
53 1955-08-01 3.5 38388 134 338

1955-08-01 175 9324 166 €70

1955-08-01 350 19074 667 330

1953-08-01 968 618

14
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56

60

Total, Coupons

1956-02-01
1956-02-01
1956-02-01
1956-02-01

1956-08-01
1956-08-01
1956-08-01
1956-08-01

1957-02-01
1957-02-01
1957-02-01
1957-62-01

1957-08-01
1957-08-01
1957-08-01
1957-08-01

1958-02-01
1958-02-01
1958-02-01
1958-02-01

1958-08-01
1958-08-01
1958-08-01
1958-08-01

1959-02-01
1959-02-01
1939-02-01
1939-02-01

Principa 1 February 1959

Total

EV S v
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o W
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w
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[
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LW
© W

Ud
G N
(SRS

38 388
93524
19074

38 388
93524
19074

38 388
9524
19074

38388
9524
19074

38388
9524
19074

38 388
9524
19074

38388
9524
19074
2544038

134 338
166 670
667 590

134 338
166 670
667 590

134338
166 670
667 590

134 358
166 670
667 590

134338
166 670
667 590

134358
166 670
667 390

134 358
166 670
667 330

968 618

968 618

968 618

968 618

968 618

968 618

968 618
36 772 638
27 678 300

64 450 938

Appendix 1

SO 2001: 41
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Appendix 2
The 7 % Guaranteed External Sinking Fund Gold Bonds and Coupons,
Stabilization and Development Loan of 1929
Coupons (attached to the bonds)
Coupon Due Date  Nominal Value, Number Nominal Value Total Nominal Value,
Number Gold USD Gold USD Gold USD
22 1940-02-01 3,3 0 0
1940-02-01 175 0 0
1940-02-01 35,0 0 0
1940-02-01 0
23 1940-08-01 33 0 0
1940-08-01 17.5 0 0
1940-08-01 35,0 0 0
1940-08-01 0
24 1941-02-01 3.5 38 388 134558
1941-02-01 17,3 8415 147 263
1941-02-01 35,0 ’ 0
1941-02-01 281621
25 1941-08-01 3,5 38388 134 35
1941-08-01 17,3 9524 166 670
1941-08-01 350 18 122 634270
1941-08-01 935 298
26 1942-02-01 3.3 38388 134338
1942-02-01 173 93524 166 570
1942-02-01 350 19074 667 590
1942-02-01 968 618
27 1942-08-01 3,5 38388 134338
1942-08-01 17,5 9524 166 &70
1942-08-01 35,0 19074 667 390
1942-08-01 968 618
28 1943-02-01 3.3 38 388 134358
1943-02-01 17.5 93524 166 670
1943-02-01 350 19074 667 390
1943-02-01 968 618
29 1943-08-01 3.3 38388 134338
1943-08-01 17.3 9524 166 570
1943-08-01 350 19074 667 390
1943-08-01 968 618
30 1944-02-01 3,3 38 388 151338
1944-02-01 1735 9324 166 670
1944-02-01 35.0 19074 667 390
1944-02-01 968 618
31 1944-08-01 3,3 38388 134338
1944-08-01 17.5 9524 166 670
1944-08-01 350 19074 667 390
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1944-08-01 968 618
1945-02-01 35 38 388 134358

1945-02-01 17,5 93524 166 670

1945-02-01 35,0 19074 667 590

1945-02-01 968 618
1945-08-01 35 38388 1343358

1945-08-01 17,5 93524 166 670

1945-08-01 35,0 19074 667 590

1945-08-01 968 618
1946-02-01 3,5 38388 134 358

1946-02-01 17,5 9524 166 670

1946-02-01 35,0 19074 667 390

1946-02-01 968 618
1946-08-01 35 38388 134 358

1946-08-Q1 17,5 9524 166 670

1946-08-01 35,0 19074 667 590

1946-08-01 968 618
1947-02-01 3,5 38388 134358

1947-02-01 17,5 9524 166 670

1947-02-01 35,0 19074 667 390

1947-02-01 968 618
1947-08-01 3,5 38 388 1343358

1947-08-01 7.5 9524 166 670

1947-08-01 35,0 19074 667 330

1947-08-01 968 618
1948-02-01 3,5 38 388 134358
'1948-02-01 17,5 93524 166 570

1948-02-01 35,0 19074 667 590

1948-02-01 968 618
1948-08-01 3.5 38 388 134358

1948-08-01 17,5 9524 166 670

1948-08-01 35,0 19074 667 590

1948-08-01 968 618
1949-02-01 35 38388 134358

1949-02-01 175 93524 166 670

1949-02-01 35,0 19074 667 590

1949-02-01 968 618
1949-08-01 35 38 388 134358

1949-08-01 17,5 93524 166 670

1949-08-01 35,0 19074 667 390

1949-08-01 ‘ 968 618
1950-02-01 3.5 38 388 134338

1950-02-01 17,5 9524 166 670

1930-02-01 35,0 19074 667 390

1950-02-01 968 618
1950-08-01 3,5 38388 134238

17
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44

45

46

47

48

49

50

51

52
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18

1950-08-01
1950-08-01
1950-08-01

1951-02-01
1951-02-01
1951-02-01
1951-02-01

1951-08-01
1951-08-01
1951-08-01
1951-08-01

1952-02-01
1952-02-01
1952-02-01
1952-02-01

1952-08-01
1952-08-01
1952-08-01
1952-08-01

1953-02-01
1953-02-01
1953-02-01
1953-02-01

1953-08-01
1953-08-01
1953-08-01
1953-08-01

1954-02-01
1954-02-01
1954-02-01
1954-02-01

1954-08-01
1954-08-01
1954-08-01
1954-08-01

1955-02-01
1955-02-01
1955-02-01
1955-02-01
1955-08-01
1935-08-01
1955-08-01
1955-08-01

1956-02-01
1956-02-01
1956-02-01
1956-02-01

17,5
35,0

350

93524
19074

38388
9524
19074

38388
9524
19074

38 388
9524
19074

38 388
9524
19074

38388
9524
19074

38388
9524
19074

38388
9524
19074

38388
9524
19074

38388
9524
19074

38388
9524
19 074

38 388
9524
19074

166 670
667 590

134358
166 670
667 590

134358
166 670
667 590

134358
166 670
667 590

134 358
166 670
667 590

134 358
166 670
667 590

134 358
166 670
667 590

134358
166 670
667 590

134358
166 670
667 590

134 358
166 670
667 590

134358
166 670
667 590

134 358
166 670
667 590

968 618

968 618

968 618

968 618

968 618

968 618

968 618

968 618

968 618

968 618

968 618

968 618
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58

59

60

Total, Coupons

1956-08-01
1956-08-01
1956-08-01
1956-08-01

1957-02-01
1957-02-01
1957-02-01
1957-02-01

1957-08-01
1957-08-01
1957-08-01
1957-08-01

1958-02-01
1958-02-01
1958-02-01
1958-02-01

1958-08-01
1958-08-01
1958-08-01
1958-08-01

1959-02-01
1959-02-01
1959-02-01
1959-02-01

Principa 1 February 1959

Total

35,0

3,5
17,5
35,0

38388
93524
19074

38388
9524
19074

38388
9524
19074

38 388
93524
19074

38388
9524
19074

38388
9524
19074
2457347

134 358
166 670
667 590

134358
166 670
667 590

134358
166 670
667 590

134358
166 670
667 590

134358
166 670
667 590

134 358
166 670
667 590

968 618

968 618

968 618

968 618

968 618

968 618
35118 549

27 678 300

62 796 849

Appendix 2
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Appendix 3
The 7 % Guaranteed External Sinking Fund Gold Bonds and Coupons.
Stabilization and Development Loan of 1929
Coupons (separated from bonds)
Coupon Due Date  Nominal Value, Number Nominal Value Total Nominal Value,
Number Gold USD Gold USD Gold USD
22 1940-02-01 3,5 0 0
1940-02-01 17,3 0 0
1940-02-01 350 0 0
1940-02-01 0
23 1940-08-01 3.5 37 906 132671
1940-08-01 17.5 9521 166 618
1940-08-01 35,0 18 597 650 895
1940-08-01 950 184
24 1941-02-01 3 -1 3,5
1941-02-01 S5 1109 19 408
1941-02-01 33,0 19 557 684 495
1941-02-01 703 906
Total 86 691 1 654 090

20



Date of issue
The coupons have two
due dates per annum

until the time of maturity of

the bonds.

Principal

Bond

Serie nr.

1922
22.04.01
68-04-01

621 469
621470
621471
621472
621473
621427
621428
621429
621430
621421
832255
832548
852549
621481
883 227
883228
383229
883 230
882742
82105
82106
82107
621 698
621699
0

]
621638
851489
628 372
628 371
833248

D073
D4667
D668
D3767
D5%42
C19839
C20498
C26944
C26945
C26946
C26947
C52078
831822
851833
628 696
698 702
15440
15439
15221
14 685
14684
14 683
14682
14 681
14679
13677
14 680
14 687
14 688
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Bond 1931
321231
70-12-31

Number Nominal
Value

275
375
375
375
375
375
315
375
375
37.5
187.5
1875

1875 .

373
9375
937,5
937.5
9375
9375
1873
1873
1873

375

313

34.0
3537

373
1825

373

313
187.5
1875

17.3

17.3
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o
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[
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o
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Currency

FrF
FF
FF
FrF
FF
FF
FF
FF
FF
FtF
FF
FF
FF
FIF
FiF
FF
FF
FiF
FiF
FF
FF
RF
FF

Fit
LEI
FF
FrF
FiF
FrF
FF
FF
UsD
UsD
USD
usD
usD
UsD
UsD
UsDh
USD
USD
UsD
UsD

FeF

FtF

FF
UsD
UsD
UsD
UsD
UsD
Usb
USD
UsD
UsD
Usp
USD
UsD
usD

Bond 1929
29-08-01
59-02-01

Date of

Issue
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1934
1934
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1929
1929
1929
1929
1929
1929
1929
1929
1929
1929
1929
1929
1931
1931
1931
1931
1929
1929
1929
1929
1929
1929
1929
1929
1929
1929
1929
1929
1929
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1 000 14 689 43 5.0 UsDh 1929
1000 14 691 42 35.0 UsD 1929
1 000 14678 43 350 Usp 1929
1000 13 130 43 35.0 USD 1929
1000 15208 43 5.0 UsD 1929
100 51539 43 s UsD 1929
100 31543 42 5 UsD 1929
100 51544 42 UsD 1929
100 51545 43 UsD 1929
100 51958 43 UsD 1929
500 13772 43 1 UsD 1929
100 51624 43 UsD 1929
100 516335 45 USD 1929
100 51636 43 UsD 1929
100 51346 43 UsD 1929
100 51347 45 3.3 UsD 1929
100 51548 43 33 UsD 1929
100 51549 43 33 UsD 1929
100 513550 L s UsD 1929
100 51551 45 s USD 1929
25 000 882639 23 9375 FeF 1931
25 000 882 640 23 9375 FF 1931
25000 882 641 23 9375 RF 1931
1000 621 624 22 175 FF 1931
5000 8532482 22 187.5 FrF 1931
1000 18 825 49 5.0 Usb 1929
300 5697 43 17.3 UsD 1929
500 5698 42 17,5 USsD 1929
500 5699 42 175 USD 1929
300 3700 43 17.3 USD 1929
500 5701 42 17,5 TSD 1929
100 25982 42 : USD 1929
100 25983 43 UsD 1929
100 25984 43 USD 1929
100 25985 42 UsSD 1929
100 25986 42 UsD 1929
100 51464 47 UsD 1929
100 31463 47 UsD 1929
25000 882377 22 FF 1921
25 000 382378 23 FF 1921
5000 851194 23 FF 1931
5000 851195 2 FF 1931
5000 851196 23 FF 1931
5 000 851197 22 FeF 1931
3000 851 198 22 FeF 1931
3000 851199 23 FeF 1931
1000 620 760 23 RF 1931
1000 620 761 22 FrF 1931
5000 851491 23 FF 1931
5000 851 492 23 FrF 1931
5 851492 23 343 1921
25 000 882 529 23 FF 1921
5000 853 568 23 FiF 1921
3000 853 569 23 FrF 1921
5000 - 833570 23 FF 1921
5000 853 367 22 FeF 1931
5000 854 368 23 FrF 1931
3000 834 369 23 FF 1921
5000 854 370 23 FF 1931
3000 834271 23 FF 1931
3000 854 372 23 FrF 1931
3000 854373 22 F 1931
3000 851216 25 FrF 1931
100 Cs1310 44 UsD 1929

25 000 882 743 28 Frf 1931
25 000 83274 2§ FF 1931
25000 882 745 28 9 FF 1631
3000 851 405 23 187. FrF 1921
3000 831 406 23 187.5 FrF 1931
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1000 621 757 21 75 FF 1931
5000 854261-854268 23 1875 FiF 1931
1000 5695-5697 45 350 UsD 1929
1000 14755-14757 45 35.0 usb 1929
1000 18912 45 35.0 Usp 1929
1000 M20983 45 350 usD 1929
1000 21023 43 5.0 UsD 1929
25 000 882619-882620 23 9375 FF 1931
3000 851804-851806 n 187.5 2:3 1931
1 000 621790-621793 23 375 FiF 1931
5000 851785-851787 2 1875 FiF 1931
25 000 882527 23 9315 FiF 1931
5000 852265-852368 23 187.5 Fif 1931
5000 852685 23 187.5 FrF 1931
5000 852180-852186 23 1875 FiF 1931
5000 852372 23 1875 FrF 1931
5000 832 369 23 1875 FF 1931
1000 012685-012686 22 8.6 Lei 1929
1000 023334 22 8,6 Lei 1929
1000 034479-034480 22 8,6 Lei 1929
2500 000818 22 231 Lei 1929
1000 21413 48 35.0 CsD 1929
1000 14676 45 350 usD 1929
5000 851 340 23 1875 FiF 1931
5 000 851686-851699 23 1875 FF 1931
5000 851707-851712 23 1875 FF 1931
50 D09914 10 1.0 £ 1931
50  DO07473-D07474 10 1.0 £ 1922
100 C051208-C051213 10 2. £ 1922
100 C096720 10 20 £ 1922
20 E06433-E06435 10 0.8 £ 1922
50 D11433 10 1.0 £ 1922
20 E09663 10 0.8 £ 1922
20 E02278 10 0.8 £ 1922
5000 851540-851579 23 187,35 FF 1931
5000 851714-851723 23 1875 FrF 1931
23 000 882623-882626 23 9375 FF 1931
25 000 882389 23 93735 FF 1931
1000 631263-651279 31 375 FF 1931
1600 651438-651456 £ 73 Ff 1931
1000 651458-651463 31 kYA FiF 1931
1000 070864 31 s FiF 1931
1000 526 136 31 313 FF 1931
1 000 070840-070860 31 3735 Fef 1931
1000 376425-376428 3 373 FF 1931
1000 651428-651429 31 375 FF 1931
1000 106 647 31 375 FF 1931
1000 106 630 31 375 Frif 1921
1000 282176 3 373 FiF 1931
1000 70862 31 37.3 FF 1931
1000 631501-651525 31 373 FtF 1931
1000 651651-651673 31 3715 Frf 1931
1000 651376-651413 31 375 FF 1931
1000 621081-62108F 23 373 FF 1931
1000 620766-620670 23 375 FF 1931
1000 620771-75 2 373 FF 1931
1000 620776-80 23 373 FiF 1921
1000 620781-83 23 375 FF 1931
1000 620786-90 23 375 FeF 1931
1000 620791-93 23 375 FrF 1931
1000 620796-800 23 37.3 FeF 1931
1000 620801-05 22 3735 FeF 1931
1000 620806-10 23 373 FF 1931
1000 620811-15 3 373 l3:3 1931
1000 620816-20 23 7.5 RF 1931
1000 ©20821-25 23 375 FrF 1921
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1000 620826-30 2 375 FeF 1931
1 000 620831-35 2 kX FF 1931
1000 620836-40 2 373 FF 1931
1000 620841-43 23 375 FF 1931
1000 620846-50 23 73 FF 1931
1000 620851-55 23 73 FF 1921
1000 620856-60 22 375 Fi¥ 1931
1000 620861-63 23 a7. Fef 1931
1000 620866-70 23 7 FtF 1931
1 000 620871.75 23 37, FiE 1931
1000 620876-80 23 27 FeF 1931
1000 620881-85 23 FeF 1931
1000 620886-90 23 FF 1931
1000 620891-95 23 FF 1931
1000 620896-900 23 FF 1931
1000 620901-905 23 FF 1931
1000 620906-910 23 FF 1931
1000 620911915 23 FF 1921
1000 620916-20 2 FF 1931
1000 62092125 2 FiF 1931
1000 620926-30 23 FF 1931
1000 620931-35 23 EF 1931
1000 620036-40 23 FF 1931
1000 2094145 23 FF 1931
1 000 620946-50 23 FiF 1931
1000 620951-55 23 FF 1931
1000 620956-60 23 253 1931
1000 620961-65 23 FF 1931
1000 620966-70 22 Fif 1931
1000 620971-75 22 FeF 1931
1000 620976-80 23 FF 1931
1000 620981-85 bl FF 1931
1 000 620986-90 23 FF 1931
1000 620991-95 23 FF 1931
1000 620996-621000 22 FF 1931
1000 621001-005 23 FF 1931
1000 62100610 23 FF 1931
1000 621011-15 22 FeF 1931
1000 621016-020 23 FeF 1931
1000 621021-025 22 FF 1931
1000 621026-030 23 FF 1931
1000 621031-035 23 FF 1931
1000 621036-040 23 FF 1931
1000 621041-045 23 FF 1931
1000 621046-050 22 RF 1931
1000 621051053 22 FeF 1931
1000 £621056-060 23 FF 1931
1000 621061-063 2 FF 1931
1000 621066-070 2 FF 1931
1000 621071-075 23 FF 1931
1000 621076-080 23 3 FF 1931
1000 621086-090 23 3 213 1931
1000 621091-095 23 3 FiF 1931
1000 621096-100 2 5 FeF 1931
1000 621101-105 b} 3 FF 1931
1000 621106-110 22 3 FiF 1931
1000 821111-115 2 3 FiF 1931
1 000 621116-120 23 3 FF 1931
1000 621121125 23 FF 1931
1000 621126-130 23 FrF 1931
1000 621131-135 2 FrF 1931
1000 621136- 140 23 FF 1931
25000 882528 22 Fef 1971
3000 851788 22 3 FeF 1931
5000 851789 23 187.5 Fef 1931
5000 851490 23 1875 FiF 1931
25 000 883199 23 037.3 FF 1931
25000  SKI85-882646 23 9373 FiF 1931
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1000 285872 28 373 FeF 1931
1000 3806761-38G6764 28 375 FeF 1931
1000 400073-400079 28 375 FF 1931
1000 400112400114 28 375 FiF 1931
5000 852439 21 187.5 FF 1931
1000 621395 21 37,5 FiF 1921
5000 852440 21 1875 FiF 1931
1000 6213986 21 375 FF 1931
5000 831996-851999 23 187.5 FF 1931
5000  8532000-852005 23 1875 FiF 1931
25000 832334 23 937.5 FF 1931
25000 882384 23 9375 FiF 1931
5000 831227 23 1875 FiF 1921
5000 851220 23 1875 FF 1931
5000 853626-852627 23 1875 FF 1931
5000 852108-832111 23 1875 FiF 1931
5000 831990 23 1875 FtF 1931
1000 621869-621870 23 375 3:3 1931
5000 851990 23 1875 FF 1931
1000  6220869-521871 23 375 FF 1931
1000 621596-621630 23 375 - FF 1931
160 50990-50993 45 35 Usb 1929
5000 834354 34 1875 FF 1931
5000 8:4608-854610 34 1825 BF 1931
5000 852134 23 1875 FF 1931
25000 883202 22 9375 FiF 1931
5000  851622-5851626 23 1875 FRS 1931
5000  851966-8851970 23 187,5 FRS 1931
25000 882181-8813184 23 9375 FRS 1931
5000  8535374-853622 23 1873 FRS 1931
5000 834244 23 1873 FRS 1931
5000 832669 23 1873 FRS 1931
5000 854607 23 1875 FRS 1931
2500 882700 23 9375 FRS 1531
5000  851317-8331526 23 1875 FRS 1931
1000 628600-628602 23 37.5 FRS 1931
5000 85+048-854051 23 1875 FRS 1931
100 51866-31870 48 35 UsD 1929
1000 14957 48 335 UsD 1929
1000 628593-628598 23 37,5 BF 1931
1000 628387-628594 23 3735 ze3d 1931
1000 611631-621632 23 375 RF 1931
5000 851436-851458 23 1873 FF 1931
25000 882511-382512 23 9375 FF 1931
25000 883215-883216 23 9375 RF 1931
5000 851971-851972 23 1875 FF 1931
5000 852157-852164 22 18575 EF 1931
1000 031613-021624 32 31.3 FF 1931
1000 031631031633 32 375 FF 1931
1000 030326-050: 32 375 FeF 1931
1000 1241531341355 2 75 FF 1931
1000 218387-218396 22 373 FrF 1931
1000 230641-2306645 32 375 FF 1931
1000 314822-314841 32 375 FeF 1931
1000 316066-316067 32 37.5 FF 1931
1000 32 3735 FF 1931
1000 32 373 FF 1931
1000 32 375 FiF 1931
1000 23 375 2:3 1931
3000 833089-354012 px] 1875 FrF 1921
5000 851849-851851 23 187.5 FF 1921
5000 852208 a3 1873 FrF 1931
25000  881334.8322336 23 937.38 Fei 1931
1000 . 14752 43 35 UsD 1929
1000 13072 42 a5 UsD 1929
1000 13078 43 35 UsDh 1929
1000 18909 42 a5 Ush 1929
1000 21016 43 335 UsD 1929
1000 21021 43 33 UsD 1929
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1000 21024
1000 21022
1000 21024
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3375 22-30
5000 852438
1000 621394
1000 15465+19633-19636
1000 621786-621787
25000 882551
25000 882552
25000 882750
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25000 882753
5000 853656
5000 8523657
5000 853753
5000 853755
5000 853756
5000 853757
1000 64419
1000 621419
100 52075
1000 15955
1000 15903
1000 14457
500 5047
500 18469
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500 17582
500 17571
500 16187
500 16261
500 18467
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5000 852429
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5000 852425
5000 852424
1000 621688
1000 621689
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1000 621691
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1000 621694
1000 621695
1000 621696
1000 621697
5000 851656
5000 852129
5000 852130
25000 882510
5000 851466
5000 541467
5000 851468
5000 851469
5000 851470
5000 851471
5000 851472
5000 851473
5000 851474
3000 851475
1000 621639
1000 621640
25000 882383
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